
Percutaneous Sheath
Introducer Set
with Integral Hemostasis Valve/Side Port
for use with 7.5 - 8 Fr. Catheters
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Contents:
1:  . . . . . . . . Sheath: 9 Fr. x 4" (10 cm) Arrow-Flex®

Radiopaque Polyurethane with
Integral Hemostasis Valve/Side Port

and Tissue Dilator
1:  . . . . . . . . . . . . . Spring-Wire Guide, Marked .035"

(0.89 mm) dia. x 17-3/4" (45 cm)
(Straight Soft Tip on One End – “J” Tip on Other)

with Arrow AdvancerTM

1:  . . . . . . . . . . . Introducer Needle: 18 Ga. x 2-1/2"
(6.35 cm) XTW

1:  . . . . . . . . . . . . . . . . . Pressure Transduction Probe
1:  . . . . . . . . . . . . . . . Arrow® Raulerson Spring-Wire

Introduction Syringe: 5 mL
1:  . . . . . . Cath-Gard® Catheter Contamination Shield:

80 cm with TwistLockTM Adapter
1:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Obturator: 8 Fr.
1:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dust Cap: Non-Vented
1:  . . . . . . . . . . . . . . . . . Stopcock: 4-way High-Flow
3:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Gauze Pads: 4" x 4"

Peel to
Open

 Set s perkutánním zaváděcím pouzdrem a 
integrovaným hemostatickým ventilem a bočním portem
pro použití s katetry 7,5 - 8 Fr.
 Perkutan sheath introducer-sæt med integreret 
hæmostaseventil/ sideåbning til brug med 7,5 - 8 Fr. 
katetre
 Percutane hulsintroducerset met integrale 
hemostaseklep/zijpoort voor gebruik met 7,5 - 8 Fr. 
katheters
 Jeu d’introduction de gaines par voie percutanée
avec valve hémostatique/ port latéral intégrés pour
emploi avec les cathéters 7,5 - 8 Fr.
 Perkutanes Schleuseneinführbesteck mit eingebauter 
Hämostaseventil/ Seitenanschluß-Baugruppe zum 
Gebrauch mit Kathetern der Größen 7,5 - 8 Fr.
 Σετ διαδερμικού εισαγωγέα θηκαριού με ενιαία 
αιμοστατική βαλβίδα/πλευρική θύρα για χρήση με καθετήρες 
7,5 - 8 Fr.
 Percutan hüvelybevezető felszerelés egybeépített 
vérzéscsillapító szeleppel és oldalcsatlakozóval 7,5 - 8 Fr.
katéterekkel való használatra
 Set per introduzione di guaina percutanea
con valvola emostatica/ bocchetta laterale incorporate
per l’uso con cateteri da 7,5 - 8 Fr.

 Zestaw do przezskórnego wprowadzania koszulki, z 
integralnym zaworem hemostatycznym/portem bocznym do 
użycia z cewnikami o rozmiarze 7,5 - 8 F.

 Conjunto de Introdução de Bainha Percutânea com 
Dispositivo de Válvula de Hemostase Integral e Porta Lateral, 
para utilizar com Cateteres 7,5 - 8 Fr.

 Комплект чрескожной капсулы-интубатора с 
несъемным гемостазным клапаном/боковым портом, для 
использования с катетерами 7,5 - 8 Fr.

 Perkutánna sada zavádzača puzdra s integrálnym 
hemostatickým ventilom / postranným portom pre
použitie s 7,5 - 8 Fr. katétrami

 Uvajalni komplet s perkutanim tulcem
z vgrajenim hemostatskim ventilom/stranskim
vhodom zauporabo s katetri 7 – 8 Fr.

 Conjunto introductor de vaina percutánea
con válvula hemostática y orificio lateral integrales para 
uso con catéteres de 7,5 - 8 Fr.

 Set för perkutan skyddsintroducerare med
integral hemostasventil/ sidoöppning för bruk
med katetrar mellan 7,5 - 8 Fr.

 Perkütan Kılıf İntroduser Seti, Entegre Hemostaz 
Valfi/Yan Portlu, 7,5 - 8 Fr. Kateterler ile kullanılmak 
üzere

Arrow International LLC
Subsidiary of Teleflex Incorporated
3015 Carrington Mill Blvd.
Morrisville, NC 27560 USA
Teleflex Medical
IDA Business and Technology Park 
Athlone, Ireland 

Sterile. Single use – do not resterilize. Sterilized by 
ethylene oxide. Do not use if package has been 
previously opened or damaged. Does not contain 
natural rubber latex. Fluid path components are 
non-pyrogenic. Contains no medication.

REF SI-09903-E

REF
SI-09903-E

Percutaneous Sheath Introducer Set with Integral Hemostasis Valve/Side Port

.035 inch dia.
spring-wire
guide9Fr. 10 cm

sheath
length 3.9mm

sheath
O.D.

Rx only.

Warning: Read all package insert warnings, 
precautions, and instructions prior to use. Failure to 
do so may result in severe patient injury or death.
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